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angeblichen Brief des Priester Johannes an Friedrich I. 
benutzt hat, das Material scheint doch noch nicht erschöpft zu 
sein. Der in der Hs. L III 22 saec. XIV. der Bibliothek im 
Escorial enthaltene Text stimmt überein mit demjenigen, wel­
chen Zarncke (Berichte der phil.-hist. Kl. der k. Sachs. Ges. 
der Wiss. 1877, S. 118—133) nach der Hildesheimer Hs. ge­
geben hat, wenn auch nicht ohne zahlreiche Varianten und 
Umstellungen. Am Schluss aber heisst es hier (f. 35 v.) ganz 
abweichend so:

Verumtamen gaudemus de felicitate et prosperitate sua et 
credimus articulos fidei catholice et sancte Romane ecclesie, 
orationes predictorum articulorum fidei dicendo sic: ‘Domine 
Jhesu Christe, adoro te in cruce pendentem, spineam coronam 
in capite portantem; deprecor te ut ipsa crux liberet me ab 
angelo percutienti. Domine Jhesu Christe, adoro te in cruce 
vulneratum; deprecor te ut vulnera tua sint remedium anime 
mee. Domine Jhesu Christe, adoro te mortuum et sepultum; 
deprecor te ut mors tua sit vita mea in eternum. Domine 
Jhesu Christe, adoro te discedentem ad inferos liberare capti­
vos; deprecor te ut dimittas intrare ibidem. Domine Jhesu 
Christe, adoro te salvatorem meum, deprecor te ut in tuo ad­
ventu non intres in judicium cum me misero peccatore, sed 
antea peccata mea dimittas priusquam judices, ut possim audire 
vocem tuam sanctam, quam fidelibus tuis et omnibus sanctis 
promisisti, dicens: Venite benedicti patris mei! percipite 
regnum quod vobis paratum est ab initio seculi. Amen. 
Explicit epistola presbiteri Johannis.


